
(…Как и ожидалось, сюжет продолжает развиваться.)

Щенок потерялся в человеческом поселении и получил рану, поэтому родитель пострадавшего
пришел в бешенство и напал на людей, но, в конце концов, был ими побежден. Похоже, это и
впрямь событие из игры. Если мне действительно удалось избежать происшествия, можно
праздновать.

Чувствуя себя отлично, Ирэн приятно улыбнулась.

[Я вернулась, чтобы забрать забытые вещи.] Ирэн

[Забрать вещи значит? ...Я слышал, здесь был монстр.] Макс

[Да. Я освободила его из капкана.] Ирэн

[Ты сказала «освободила»? Не думаю, что тебе знаком хоть один способ открытия такого вида
ловушек.] Макс

Этот голос наполнен уверенностью и недоверием. Ирэн, услышав подобное, остолбенела и не
смогла опровергнуть прозвучавшие слова.

(…Ну, конечно, естественно, я не могла этого сделать!)

Возможно, Макс как-то неправильно истолковал её молчание, потому как приступил к
открытому допросу:

[Я получил сообщение, что ты загнала монстра в капкан, чтобы потом натравить его на леди
Лилию.] Макс

[... Что, прости??] Ирэн

[Место расположено именно под комнатой леди Лилии, неужели не знаешь?] Макс

Ирэн посмотрела в указанном направлении. Прямо за ней находилось здание общежития. От
осознания всей странности происходящего, девушка не удержалась от смеха:

[Что за дурацкий план!? В нем слишком много дыр. Я бы умерла быстрее, чем осуществила
задуманное.] Ирэн

[Даже так, ты способна на всё. Вдобавок, я слышал, что в отместку монстр атаковал тебя.]
Макс



Дочь герцога перевела взгляд на людей позади Макса. Толпу составляли в том числе
убежавшие ранее студенты. Скорее всего, они решили возложить всю вину на Ирэн, чтобы
прикрыть себя. Макс наверняка поверил им без капли сомнения.

( И что теперь делать? Мне знакомо только то будущие, что уже рушится.)

Глядя на холодную усмешку Ирэн, Макс строго проинформировал ее:

[Разве ты не знаешь о мирном договоре? Хотя бы потому, что ты дочь премьер-министра.] Макс

[Подождите, сэр Макс. Я не думаю, что леди Ирэн намеренно поступила бы так. Здесь какое-то
недоразумение. Правда, леди Ирэн? Я верю Вам.] Лилия

Как и ожидалось от героини. Она пришла к правильному выводу. Но Ирэн осознанно молчала,
не предлагая никаких объяснений.

[……Так и быть. Из-за доброты леди Лилии я закрою глаза на этот инцидент и отпущу тебя.
Покинь академию немедленно. А теперь, простите нас. Идем, Лилия.] Макс

[Сэр Макс, но леди Ирэн ранена.] Лилия

[Что посеешь, то и пожнешь. Пусть ползет домой.] Макс

Он, должно быть, заметил поврежденую ногу Ирэн. Не удивительно, это же кандидат в лидеры
ордена Святых Рыцарей, сразу все понял.

(Не смотря ни на что, мне удалось урегулировать ситуацию до того, как поднялся шум. Как же
раздражает, обвинили меня практически во всем! Но, похоже, моя репутация еще хуже стать
не может ~~~)

Обиды не было. Возможно, она со всем смирилась  уже давным-давно.

Ирэн рассеянно смотрела на удаляющиеся спины Макса и свиты.

И в это время… Небо потемнело и искривилось.

[Что происх~~~] Макс

Макс закрыл Лилию своей спиной, пытаясь защитить, и стиснул меч.



Темно-черная мантия и волосы, цвета полуночи, развевались под сумеречным небом. Красные
глаза медленно открылись. /** ＼(≧▽≦)／ /

Очень маловероятно, что плывущая в небе фигура принадлежала человеку.

[Король Демонов…….?] Макс

[Никогда бы не подумал, что он может покидать пределы леса.] Кто-то из толпы

Ирэн широко распахнула глаза.

(… Что здесь делает господин Клод?)

Прямо сейчас у него нет причин появляться.

Люди, словно зачарованные фигурой Короля Демонов, замерли на месте. Их ноги будто
приросли к земле. Первым, кто сбросил с себя оцепенение от появления Клода, был Макс:

[... Ты, кто ты?! Ты Король Демонов!?] Макс

[…….] Клод

[Ответь мне!… Если не сделаешь этого, будешь задержан как подозрительная личность!] Макс

Лезвие меча сверкнуло под вечерним солнцем. Остававшаяся на месте Ирэн увидела, как Клод
парировал первый удар. Глаза Макса расширились, но он немедленно повторил атаку.
Скорость их движений была настолько велика, что дочь герцога не могла толком уследить за
боем.

[... Черт! Лилия, оставайся за мной!]  Макс

[Х-хорошо.] Лилия

[OOOOOOOOO!!!] Макс

Издав боевой клич, Макс снова обхватил меч и бросился на Клода. Но был отброшен назад.

[Что за надоедливый человек.] Клод



Пробормотал, вздохнув, Клод.

Ирэн не смогла разглядеть произошедшее только что. Макс, с широко открытыми глазами,
ошеломленно упал на спину. Его меч вонзился в землю рядом с шеей хозяина. Клод даже не
взглянув на пораженного Макса, вложил своё оружие в ножны. Услышав этот звук, Макс
закричал:

[... Подожди, почему ты не прикончил меня!] Макс

[Леди Ирэн Лорен д’Аутрис.] Клод

[Д-да?] Ирэн

[Примите мою благодарность.] Клод

Клод, продолжая игнорировать Макса, приложил руку к груди и поклонился Ирэн.
Незамедлительно, толпа вокруг зашумела. Девушка также потеряла самообладание. Она до
конца еще не смогла понять происходящее. Тем временем, Клод продолжил свою речь:

[Вы спасли моих собратьев. И даже после укуса щенка Фенрира, попавшего в ловушку, Вы не
побоялись протянуть руку помощи. У Вас благородная душа. И я, как Король Демонов, хочу
самолично выразить свою признательность.]  Клод

Манера его речи отличается от привычной. Девушка примерно предпологала, почему Клод
использует  столь формальный стиль, но никак  не могла понять, почему он использует его по
отношению к ней. Недоумевая, Ирэн ответила:

[…  Благодарность? Но я ничего не сделала……] Ирэн

[Ради предотвращения конфликта между монстрами и людьми Вы были готовы принять на себя
ложное обвинение в причинении вреда моему подопечному, выдвинутое против Вас. Даже зная
о Вашей ране, никто не заступился за Вас. Это довольно печально.] Клод

Услышав слова Клода, люди начали переглядываться друг с другом. Макс нахмурился,
сравнивая прозвучавшее заявление с обвинением, выдвинутым студентами, в котором
говорилось, что это Ирэн причинила боль детенышу монстра.

[Спасенные Вами монстры сейчас очень злы на людей, оскорбивших их спасительницу.] Клод

При этом Клод оглянулся и посмотрел на человека позади себя. Как и ожидалось, студент,
использовавший насилие против щенка, дрожал от страха.



[... Но, если Вы простите их, я, так и быть, отпущу виновных на этот раз.] Клод

Наконец, смысл слов Клода дошел до Ирэн.

(……... Он пришел сюда помочь мне.)

Он явился опровергнуть выдвинутое против Ирэн обвинение. Пусть сей поступок весьма
кстати, ничего хорошего Королю Демонов это не принесет.

[…Нет. Ваших слов вполне достаточно.] Ирэн

Положив руку на грудь, Ирэн всё же сумела ответить.

Клод кивнул:

[Что ж, тогда я проигнорирую их... ради Вас.] Клод

После всего, что произошло, Клод оставался внимателен и щелкнул пальцами. Сию же секунду
вокруг Ирэн замерцали крупицы света. Магия. Разорванная материя платья восстановила свое
первоначальное состояние. Грязь и пятна с одежды тоже исчезли.

[У Вас остались еще какие-нибудь раны?] Клод

[Я-я в порядке.] Ирэн

[В таком случае, я доставлю Вас обратно в Ваш особняк]. Клод

Мужчина вновь щелкнул пальцами, и рядом с ними появилась сверкающая серебряная карета.
Она представляла собой роскошный экипаж, запряженный двумя черными лошадьми с
прекрасной гривой.

[О-откуда она взялась?!] w(°ｏ°)w Ирэн

Как и ожидалось, Ирэн удивленно воскликнула. Глаза Клода ненадолго расширились, а на
губах заиграла легкая улыбка.

(Ах)

Стояла зима, и все же, сладкий цветочный аромат возник в воздухе. Где-то расцвело множество
цветов. Ирэн не знала, почему, но ей очень хотелось верить, что цветы эти действительно



распустились.

[Это еще не конец... Позвольте Вашу руку.] Клод

Ответив на просьбу, Ирэн протянула ладонь. Клод взял ее и открыл дверь:

[Эта карета способна летать по небу.] Клод

[Э?] Ирэн

Лошади заржали и расправили крылья. Пегасы. От удивления, тело Ирэн самопроизвольно
обняло Клода за талию. Карета мягко оторвалась от земли.

Ошеломленная толпа во главе с Максом, стояла, подняв головы. Экипаж двинулся в путь по
сумеречному небу.
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